O Hohlicku, co ludziom rados¢ darowal.
Opowies¢ nie catkiem swinska.

Burmistrz Friedrich Von Maior krecit czarny was owijajac go wokot wskazujgcego palca prawe;j
dloni. W lewej trzymat pismo wypetnione thustym drukiem. Wpatrywat si¢ wnikliwie w oblicza
reprezentantow oburzonych mieszkancow Lauenburga, ktorzy wyktadali mu swoje racje. Wdowa
Schmidt po kazdym wygloszonym zdaniu ktadta reke na wydatnej piersi okrytej attasowa suknia,
zeby wzmocni¢ wydzwiek wlasnych stow.

— Rozpasanie jest powszechne, szanowny panie burmistrzu, powszechne! Mtodziez nie zna granic.
Ktania si¢ brak dobrego wychowania.

— Mtodzi urzadzaja tahce w Domu Rzemiosta 1 organizujg si¢ w tajemnicze grupki — wtérowat jej
pan Kreutz — Pal licho, gdyby chodzito tylko o chtopcéw, ale przeciez bywaja tam tez dziewczeta! —
Stary krawiec pokrecit glowa z niedowierzaniem i przegryzt wargi.

— Ordnung muss sein — odezwat si¢ duchowny Schleiffer — w tygodniu nauki szkolne, a w niedziele
nabozenstwo. W oczekiwaniu na zycie wieczne.

Pani Schmidt zno6w zabrata glos.

— Nie moge skupi¢ si¢ na pracy. Tak mnie serce boli, gdy mysle, do czego to wszystko prowadzi.
Przeciez ja musze podstemplowac z dobrg data, ja musze odebrac te listy, ja musze przekazac te
listy, ja musz¢ wpisac na list¢ te listy! Niechze pan co$ z tym zrobi, kochany panie burmistrzu!

Von Maior przeniost wzrok na herby zdobigce Sale Rajcow. Wiedziat, ze bedzie musiat podjaé
trudna, acz niezbgdng decyzje, zeby utrzymac jednos¢ miasta, ktére kochat i ktérym zarzadzat.
Dtluga tradycja oraz powaga stanowiska, ktore zajmowat, sankcjonowaty nastepne kroki. Burmistrz
bedzie musial wyda¢ dekret zakazujacy organizowania zabaw, stuchania muzyki oraz wszelkich
wyghupow, ktore nie sg zwigzane z pracg 1 nauka. Dla dobra miasta oraz jego mieszkancow.
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Jegomo$¢ w bordowym kapeluszu zadart glowe 1 spojrzat na btyszczacg iglice osadzong na
azurowej latarni.

— Sztampa. Trzeba co$ z tym zrobi¢ — pomyslal, po czym cmoknat, gwizdnat 1 klepnal oburgcz w
posladki.

Na iglicy pojawit si¢ stalowy kogutek.

— Hmm, mogto by¢ lepiej. Wroce do tego jeszcze — powiedzial mezczyzna sam do siebie i wszedt
zamaszystym krokiem do wnetrza ratusza. Burmistrz von Maior zaprosit go do gabinetu i kazat
usiasc.

— Co pana do mnie sprowadza? — zapytat 1 okrecit wasa wokot palca.

— Nazywam si¢ Hanz Hohlick. Podobno planuje pan zmiany. W zakresie, Ze tak powiem, ludzkiej
uciechy.

Burmistrz zmarszczyt groznie brwi i mruknat niezadowolony. Nie lubil, kiedy jego decyzje
wychodzily poza mury ratusza, jesli nie byty oglaszane przez niego osobiscie. A pamigtat
doskonale, ze przykazal wszystkim wspotpracownikom, aby jeszcze nie rozmawiali o dekrecie z
ludnoscia.

— Kto panu doni6st? Na pewno nikt z moich pracownikow, a wigc kto?

— Zabrania¢ ludziom zabawy, to zbrodnia przeogromna — kontynuowal Hanz Hohlick — Jak méwi
przystowie: nie cigzy robocza koszula, gdy si¢ dusza wyhula!

— Co pan, nie ma takiego przystowia — obruszyt si¢ burmistrz.

— Nie byto, ale wiasnie je wymyslitem, wiec juz jakby jest — wzruszyt ramionami Hanz.

— Chwila, jak pan si¢ nazywa? Von Flick? Nie przypominam sobie, zeby na licie mieszkahcow
byto takie nazwisko.

— Hohlick.



— To jeszcze bardziej nic mi nie mowi. Znam wszystkich mieszkancow mojego miasta i wiem, ze na
liscie zadnego Hohlicka nie ma. Dam sobie ucig¢ reke, drogi panie! — burmistrz wstat chcac
wyprosi¢ niechcianego gos$cia za drzwi.

— Alez jestem gleboko przekonany, ze moje nazwisko tam jest. Doktadnie pod pozycja pierwsza.

— Pan jest bezczelny! To moje nazwisko jest pierwsze na liScie. Zawsze nazwisko burmistrza jest
pierwsze.

Hanz Hohlick wstat, obszedt biurko i otworzyt jego gérna szuflade.

— Proszeg tylko zerknac.

Urzednik niechetnie wyciagnat liste 1 od razu spojrzat na jej goérnag czes$¢. Czarny tusz rzeczywiscie
uktadat si¢ w nazwisko Hanza Hohlicka. Burmistrz poczutl przeszywajacy bol w ramieniu, jakby
kto$ cial je pita. Na szczescie rgka pozostata na swoim miejscu.

— Nic nie rozumiem — wyszeptat von Maior zbladtymi wargami. Jednak szybko zebrat si¢ w sobie 1
spojrzat na swojego rozméowce. — Musze uszanowac wole mieszkancow. Panna Werner, ktora jest
nauczycielka w zenskiej szkole, obawia si¢ o dobre prowadzenie uczennic, ktore podpytuja o kroki
taneczne, zamiast skupi¢ si¢ na algebrze. Policjant Litzke twierdzi, ze coraz wigcej chtopcow
wystaje pod browarem Magdalinskich 1 liczy na darmowe piwo. A pani Franke ze sklepu
kolonialnego zargcza, Ze ukradziono jej pi¢¢ kilo cukru. Podejrzewa o to dzieci od Schneideréw, bo
ostatnio przybraly na wadze.

— Ale zadnych dowodow nie ma?

— No nie ma — zirytowat si¢ pan burmistrz. — W kazdym razie zdania nie zmieni¢. Jutro, zanim
wyjade w stuzbowa podr6z do Krélewca, oglosze dekret. W Lauenburgu zndw musi zapanowac fad.
Rzeczywiscie nastepnego dnia o poranku burmistrz wyglosil o§wiadczenie, w ktorym opowiedzial o
konieczno$ci wprowadzenia ograniczen i surowszego prawa wobec poluzniajacych si¢ obyczajow.
Szczeg6lny nacisk potozyt na zachowaniu mlodziezy, ktore coraz bardziej nie podobato si¢
starszym mieszkancom. Hanz Hohlick przygladat si¢ twarzom zebranych. O ile matrony ochoczo
kiwaly glowami, a starsi panowie postukiwali aprobujaco laskami o ziemig, o tyle na twarzach
mtodych ludzi zago$cit smutek, a w oczach niektorych dziewczat pojawily si¢ nawet izy. Jak zy¢
bez muzyki? Jak zy¢ bez §miechu, tancéw i rozrywek? Hohlick spokojnie poczekat, az ludzie si¢
rozejda, po czym cmoknal, gwizdnat i klepnat oburgcz w posladki. Na iglicy ratusza pojawit si¢
metalowy prosiak z rozwartym pyskiem, w ktorym tkwito jabtko.

— No to bedziesz mial fad, panie burmistrzu — powiedzial Hohlick i uSmiechnat si¢ ztosliwie pod
wasem.
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Friedrich Von Maior czut si¢ zm¢czony po kilku dniach pobytu w Krolewcu, dlatego cieszyt sig, ze
niedtugo bedzie mogt odpocza¢ we wlasnym burmistrzowym t6zku. Oczywiscie byt bardzo
zadowolony z przyje¢cia, jakie mu urzadzono. Naprawde byt dumny z ustrzelonego przez siebie
dzika podczas polowania w tamtejszych lasach. Jeszcze tego samego wieczora mogt skosztowac
potrawki ze zwierzecia, ktérego smak podbit kuflem lokalnego piwa. Podobaly mu si¢ wystepy
taneczne mlodych panien oraz zapasy mlodziencow, jednak cieszyl si¢, ze w Lauenburgu takie
rzeczy si¢ nie dzieja. A dzieki dekretowi na pewno jest spokojnie i odpowiednio moralnie. Kiedy
zblizal si¢ powozem do miasta z luboscig przygladat si¢ uprawom chmielu, rozlegtym polom
ziemniakdw, a takze rysujacym si¢ w oddali konturom fabryki zapatek. Lubit wraca¢ do swojego
ukochanego miasta. Kiedy pojazd stangt przed ratuszem, burmistrz wysiadl, rozkazal furmanowi
wypakowac jego torby i skierowat si¢ w strong wejscia. Nagle ustyszal donosny gwizd. Obroécit sie
zaskoczony 1 otworzyt szeroko oczy. Oto w jego kierunku zmierzat sze$cioletni syn policjanta
Litzke, ktory poprawiajac sobie ojcowska, za duzg czapke policyjna, gwizdat na burmistrza. W
koncu dziecko wypluto gwizdek z ust 1 zawotato srogo.

— Tutaj nie wolno si¢ zatrzymywac! Prosze przestawi¢ woz!

Burmistrz potarl nerwowo czarny was, po czym huknat:

— O ty nicponiu! Ojciec wie, ze bawisz si¢ jego rzeczami? Czekaj, niech no ja tylko go spotkam,
wszystko mu powiem 1 dostaniesz nauczke!



— Tata jest w browarze. Moze pan tam i$¢, ale najpierw trzeba przestawi¢ woz, bo tedy bedzie szedt
pochod. Powoz zawadza.

— Jaki poch6d? Nie wydatem zgody na zaden pochdd! — von Maior poczul, Ze krople potu
wyciekaja mu spod kapelusza. Co si¢ tutaj dzieje?

— Pochdd na czes$¢ krdla chmielu Gambrinusa. No niech pan przestawi ten powo6z, bo w
przeciwnym razie bede musiat go zarekwirowac.

Burmistrz nie pytat juz o nic wigcej. Rzucil si¢ biegiem do browaru Magdalinskich i zupelnie nie
przejmowal si¢ tym, ze urzednikowi nie wypada tak przebiera¢ nogami po miescie. Szybko dotart
do budynku, z ktorego rozlegata si¢ gto$na muzyka akoredeonu. W $rodku policjant Litzke ubrany
w kroétkie brazowe spodenki 1 biatg koszule roznosit litrowe kufle z piwem 1 rozdawat je
biesiadnikom. Zasmiewat si¢ do lez z przy$piewek, ktore niskim gtosem intonowal duchowny
Schleiffer. To wtasnie on naciskat na klawisze akordeonu i rozciggat instrument na wszystkie
strony, wydobywajac z niego radosne dzwigki.

— Co jest do cholery — wyszeptat burmistrz nie wierzac wtasnym oczom.

— Jedno piwo, drugie piwo, dzi$§ zebralim chmielu zniwo — §piewat duchowny — tylko kufel, Zadna
szklanka, piwo to nie je maslanka!

— Panie burmistrzu, zapraszamy do nas, o tutaj jest miejsce — zawolata panna Werner, ktéra
siedziata otoczona roze§mianymi uczennicami. Krawiec Kreutz bral wlasnie miare z dziewczyny,
ktorej obiecat pieckng balowa sukni¢. Wtasciwie obiecat nowe sukienki kazdej pannie w miescie, w
tym nauczycielce. Miat zamiar wybrac si¢ wkrotce do Paryza, zeby zapoznac si¢ z najnowszymi
trendami damskiej mody. Von Maior z okrzykiem przerazenia wybiegl z browaru. Musiat
natychmiast znalez¢ panig Schmidt. Tylko w niej nadzieja w doprowadzeniu sytuacji do porzadku.
Trzeba skonczy¢ z tym szalefstwem! Kiedy wbiegat po schodach poczty, rzucil okiem na budynek
ratusza.

— Co to za $winia siedzi na wierzchotku wiezy?!! — krzyknat i1 az przykucnat z wrazenia. Tego bylo
za wiele na jego stabe serce — A moze to dzik? — zaczat si¢ zastanawia¢ — duch dzika, ktérego
ustrzelitem... Nie, nie, nie, musz¢ si¢ uspokoi¢ — wstat i delikatnie pchnat pocztowe drzwi. Za lada
siedzialy dzieci Schneiderow i stemplowaly papierowe spisy mieszkancow z ostatnich dwudziestu
lat. Burmistrz przetknat $lin¢ i zapytal najbardziej spokojnie, jak to mozliwe, o panig Schmidt.

— Jest w sklepie pani Franke — odpowiedziaty dzieci 1 uSmiechnetly si¢ szeroko, a w ich pulchnych
polikach ukazaty si¢ doteczki.

— Dzigkuje za informacj¢ — von Maior uktonit si¢ nisko 1 ucalowat kilkuletnig Gret¢ Schneider w
reke. Sam nie wiedzial, jak si¢ zachowacé. Tak bardzo bolata go gtowa. Juz wychodzit z poczty, ale
wrocit jeszcze, aby uscisng¢ dion dwuletniego Franza Schneidera. Na wszelki wypadek. Kiedy
wszedt do sklepu spozywczego, stanagt w lekkim rozkroku i1 pokiwal gtowa z politowaniem.

— Zawsze wiedzialem, ze samowola kobiet musi wigza¢ si¢ ze stodyczami — chciat tylko pomyslec,
ale jego usta wypowiedzialy to na gtos. Panie Franke i Schmidt opychaty si¢ kostkami cukru,
odziane w luzne podomki. Gryzty stodkie brytki, glaszczac si¢ z przyjemnoscig po brzuchach.

— Powinien pan tego sprobowac, kochany panie — roze$miata si¢ przekupka — Cukier naprawde
ostadza zycie.

Burmistrz zrezygnowany wyszedl ze sklepu i przeszedt na rynek. Patrzyl na mieszkancow
Lauenburga, ktorzy przez trzy dni zmienili si¢ nie do poznania. Roze$miani tanczyli na ulicy,
objadali si¢ kietbasa i opijali piwem. Oddawali cze$¢ kukle zrobionej z gazet i szmat, ktora miata
reprezentowa¢ Gambrinusa. Mtodziency w rozchetstanych koszulach zagadywali panny, ktére
nawet si¢ nie rumienity. Starsze damy plasaly w rozpuszczonych wtosach, me¢zatki sitowaty si¢ na
reke, panowie rozgrywali mecz pitki noznej, a dzieci staraly si¢ pilnowac jako takiego porzadku,
kierujac ruchem drogowym. Nagle burmistrz zauwazyt Hanza Hohlicka, ktory przygladat si¢ mu z
niewielkiej odlegtosci.

— To wszystko pana sprawka, prawda? — zapytat von Maior.

— Jak panu to si¢ podoba?

— Mnie niezbyt, ale im — burmistrz wskazat podbrédkiem na mieszkancéw — najwyrazniej tak.

— Uwazam, ze to calkiem przyjemny widok. Jak méwitem — nie mozna ludziom zabroni¢ radosci.



— A moze zawrzemy ugode¢? Ja obiecam, ze bede organizowatl w Lauenburgu zabawy, jarmarki i
tance, a pan sprawi, ze ludzie powrdca do pracy i1 nauki?

— Mogg na to przysta¢ — usmiechnat si¢ Hanz — Ale jesli kiedys jeszcze komus przyjdzie do glowy
podobny pomysl, jak ten nieszczesny dekret, znow si¢ pojawie¢ 1 zarzadze zabawe do konca swiata.
Tymczasem niech pan porzadnie si¢ wyspi.

Burmistrz ze spuszczong gtowa powlokl si¢ w kierunku swojego domu. Dopiero teraz dobitnie
odczut cigzar emocji, jakie dostarczyly mu ostatnie godziny. Zanim zniknat za rogiem, odwroécit si¢
1 krzyknat do dziwnego jegomoscia w bordowym kapeluszu:

— Panie Hohlick, i weZ pan usun t¢ $wini¢ z iglicy mojego ratusza. Btagam.

Hanz cmoknal, gwizdnat i klepnat oburagcz w posladki, a prosi¢ z jabtkiem rozptynelo sie w
powietrzu.



